
UPPLYSNINGAR FRÅN MEDLEMSSTATERNA 

Medlemsstaternas uppgifter om statligt stöd som beviljats enligt kommissionens förordning (EG) 
nr 1857/2006 om tillämpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget på statligt stöd till små och 
medelstora företag som är verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och om ändring av 

förordning (EG) nr 70/2001 

(2009/C 137/07) 

Statligt stöd nr.: XA 69/09 

Medlemsstat: Tjeckien 

Region: Vysočina 

Namnet på stödordningen eller namnet på det företag som 
tar emot det individuella stödet: Podpora poskytování tech­
nické podpory v odvětví zemědělství 

Rättslig grund: 

1. Zákon č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění 
pozdějších předpisů 

2. Zákon č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územ­
ních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů 

3. Zákon č. 252/1997 Sb., o zemědělství, ve znění pozdějších 
předpisů 

4. Program rozvoje kraje Vysočina 

5. Zásady Zastupitelstva kraje Vysočina pro poskytování finanč­
ních příspěvků na podporu zemědělství v kraji Vysočina pro 
období 2007–2013 z rozpočtu kraje Vysočina a způsobu 
kontroly jejich využití č. 13/07 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen eller totalt 
belopp för individuellt stöd som beviljats företaget: Högst 
1 000 000 tjeckiska kronor. 

Högsta stödnivå: 

Stödsats: upp till 100 % av de stödberättigande utgifterna. 

De stödberättigande utgifter för vilka finansiering kan beviljas 
uppgår till 5 000–250 000 tjeckiska kronor per projekt. Det 
högsta finansieringsbeloppet per stödmottagare/projektinneha­
vare är 1 750 000 tjeckiska kronor för perioden 2007–2013. 

Endast de kostnader som anges i artikel 15.2 i kommissionens 
förordning (EG) nr 1857/2006 betraktas som stödberättigande. 
När det gäller konsulttjänster kommer stöd att beviljas för föl­
jande stödberättigande utgifter: avgifter för tjänster som inte är 

av fortlöpande eller periodiskt återkommande slag eller rör före­
tagets ordinarie driftsutgifter, t.ex. rutinmässig skatterådgivning, 
regelbunden juridisk rådgivning eller annonsering. 

Stödet ska beviljas som naturaförmån i form av subventionerade 
tjänster och kommer inte att medföra direkta penningbetal­
ningar till producenter. 

Stödet kommer att vara tillgängligt för alla som är berättigade 
till det i det berörda området enligt objektivt utformade villkor. 
Om tekniskt stöd tillhandahålls av producentgrupper eller andra 
organisationer får medlemskap i en sådan grupp inte utgöra ett 
villkor för att få tillgång till tjänsten. I sådana fall kommer icke- 
medlemmens kostnad för den berörda gruppens eller organisa­
tionens administrativa kostnader att begränsas så att de står i 
proportion till kostnaderna för tillhandahållandet av tjänsten. 

Datum för genomförande: Från och med den 15 mars 2009. 

Varaktighet för stödordningen eller det individuella stödet: 
Till och med den 31 december 2013. 

Stödets syfte: 

Stödet ska beviljas i enlighet med artikel 15 i kommissionens 
förordning (EG) nr 1857/2006. 

Stödet syftar till att förbättra yrkeskompetensen hos aktörer 
som bedriver verksamhet i anslutning till primär produktion 
av jordbruksprodukter enligt bilaga I till EG-fördraget, för att 
öka arbetskraftens effektivitet och produktivitet. 

Följande kostnader betraktas som stödberättigande: utgifter för 
anordnande av tävlingar och utställningar med inriktning på 
primär produktion av jordbruksprodukter enligt bilaga I till 
EG-fördraget, inklusive bidrag för kostnader i samband med 
utställares deltagande i sådana evenemang; kostnader för utbild­
ningsevenemang avseende primär produktion av jordbrukspro­
dukter enligt bilaga I till EG-fördraget i form av kurser, semi­
narier eller workshoppar; utgifter för teknisk eller ekonomisk 
rådgivning till jordbruksföretagare.
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Berörd(a) sektor(er): Små och medelstora jordbruksföretag 
som är verksamma inom primär produktion av jordbrukspro­
dukter. 

Den beviljande myndighetens namn och adress: 

Vysočina 
kraj se sídlem: Žižkova 57 
587 33 Jihlava 
ČESKÁ REPUBLIKA 

Webbadress: 

http://www.kr-vysocina.cz/vismo5/dokumenty2.asp? 
id_org=450008&id=1724443&p1=5411 

http://www.kr-vysocina.cz/VismoOnline_ActionScripts/ 
File.aspx?id_org=450008&id_dokumenty=4017824hocina.cz/ 
VismoOnline_ActionScripts/File.aspx?id_org=450008&id_ 
dokumenty=4017824 

Övriga upplysningar: 

Regionen Vysočina intygar att villkoren i kommissionens för­
ordning (EG) nr 1857/2006 av den 15 december 2006 kom­
mer att uppfyllas, dvs. stödet kommer att riktas mot små och 
medelstora företag som är verksamma inom primär produktion 
av jordbruksprodukter, och att den ekonomiska gräns som 
anges i den förordningen kommer att iakttas. 

Genom denna stödordning ändras den ursprungliga stödordning 
som anmälts till kommissionen med nr XA 19/2007, dock 
endast såtillvida att den årliga budgeten ökar. 

Regionrådets Ordförande 

MUDR Jiří BĚHOUNEK 

Statligt stöd nr.: XA 75/09 

Medlemsstat: Italien 

Region: Regione Abruzzo 

Namnet på stödordningen: Modalità operative per la conces­
sione di agevolazioni ai sensi delle Leggi 1329/65 e n. 598/94 e 
s.m.i. 

Rättslig grund: Deliberazione della Giunta della Regione Ab­
ruzzo n. 1218 del 10.12.2008 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen eller totalt 
belopp för individuellt stöd som beviljats företaget: 
EUR 6 000 000 

Högsta stödnivå: 20 % 

Datum för genomförande: 15 april 2009 

Varaktighet för stödordningen: Till och med den 31 december 
2013 

Stödets syfte: Investeringar i jordbruksföretag (artikel 4 i för­
ordning (EG) nr 1857/2006) 

Berörd(a) sektor(er): NACE-kod 

A–Jordbruk, skogsbruk och fiske 

Den beviljande myndighetens namn och adress: 

Regione Abruzzo — Giunta Regionale — Direzione Sviluppo 
Economico 
Via Passolanciano, 75 
65124 Pescara 
ITALIA 

Webbadress: 

www.regione.abruzzo.it (News e avvisi) 

www.incentivi.mcc.it/html/html/MCC_ABRUZZO/ 
agevolazioni_regionali_new.html 

Övriga upplysningar: — 

Statligt stöd nr.: XA 76/09 

Medlemsstat: Finland 

Region: Regioner som drabbades av ogynnsamma väderförhål­
landen 2008. 

Namnet på stödordningen eller namnet på det företag som 
tar emot det individuella stödet: Stöd till jordbruksföretag 
som drabbades av ogynnsamma väderförhållanden 2008 

Rättslig grund: 

Laki satovahinkojen korvaamisesta (1214/2000) (lag om miss­
växt nr 1214/2000) 

Valtioneuvoston asetus satovahinkojen (297/2008) (statsrådets 
dekret nr 297/2008 om missväxt) 

Valtioneuvoston asetus vuoden 2008 viljelmäkohtaisista korvau­
sosuuksista (xx/2009) (statsrådets dekret om skördekompensa­
tion 2008 (xx/2009), ännu ej offentliggjort)
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Maa- ja metsätalousministeriön asetus satovahinkojen korvaami­
sesta (331/2008) (jord- och skogsbruksministeriets dekret nr 
331/2003 om kompensation för missväxt) 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen eller totalt 
belopp för individuellt stöd som beviljats företaget: Den 
beräknade kostnaden för kompensation för missväxt är 5,4 
miljoner euro för varje gröda 2008. 

Högsta stödnivå: 

Kompensation betalas ut i enlighet med artikel 2.8 i kommis­
sionens förordning (EG) nr 1857/2006. Kompensationen be­
gränsas till 90 % av förlusterna utöver jordbrukarens eget bi­
drag, dvs. 30 % av normalskördens volym. Även för varje en­
skild gröda som berättigar till stöd är jordbrukarens eget bidrag 
minst 30 % av de totala förlusterna. Jämförelsen av skördens 
storlek det år då förlusten ägde rum görs med hjälp av det 
aritmetiska medelvärdet av skördarna i de berörda regionerna 
under de fem år som föregick det året, varvid den största och 
den minsta skörden räknas bort. Om uppgifter om fem års 
skördar saknas beräknas normalskörden som det aritmetiska 
medelvärdet av skördarna de tre föregående åren. Värdet av 
den skörd för vilken kompensation ska betalas beräknas på 
grundval av de genomsnittliga försäljningspriserna det år då 
förlusten ägde rum. Värdet av förlusten beräknas sedan indivi­
duellt för varje jordbrukare med utgångspunkt i dessa uppgifter. 
Beräkningsmetoden är därmed förenlig med artikel 11 i förord­
ning (EG) nr 1857/2006. 

Den maximala stödberättigande förlusten ska minskas med 
eventuella belopp som erhållits via försäkringssystem och even­
tuella andra kostnader och förluster än de som är följden av de 
ogynnsamma väderförhållandena. 

Datum för genomförande: Stödordningen kommer inte att 
träda i kraft före den 1 april 2009. 

Varaktighet för stödordningen eller det individuella stödet: 
Stödet betalas för skador som ägde rum 2008. 

Stödets syfte: Stöd till jordbruksföretag och handelsträdgårdar 
som drabbats av ogynnsamma väderförhållanden (artikel 11 i 
kommissionens förordning (EG) nr 1857/2006). 

Berörd(a) sektor(er): Den totala areal som omfattas av stöd­
ordningen är ca 30 000 ha. Sammanlagt 26 olika grödor har 
skadats. 

Den beviljande myndighetens namn och adress: 

Kriterier för beviljande av bidrag: 

Maa- ja metsätalousministeriö (Jord- och skogsbruksministeriet) 
PL 30 
00023 Valtioneuvosto 
SUOMI/FINLAND 

Organ med ansvar för att genomföra stödet 

Maaseutuvirasto (Landsbygdsverket) 
PL 256 
00101 Helsinki 
SUOMI/FINLAND 

Webbadress: 

http://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/2000/20001214 

http://www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2008/20080297 

http://www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2008/20080331 

http://www.mavi.fi/fi/index/viljelijatuet/satojatulvavahingot/ 
satovahingot.html 

Övriga upplysningar: — 

Statligt stöd nr.: XA 77/09 

Medlemsstat: Tyskland 

Region: Saarland 

Namnet på stödordningen eller namnet på det företag som 
tar emot det individuella stödet: Gewährung von Beihilfen 
und sonstigen Leistungen durch die Tierseuchenkasse des Saar­
landes gemäß der Satzung der Tierseuchenkasse des Saarlandes 
über die Gewährung von Beihilfen und Leistungen (Beihilfesat­
zung) 

Rättslig grund: 

— § 71 Tierseuchengesetz der Bundesrepublik Deutschland 

— §§ 8, 9 und 19 des Saarländischen Ausführungsgesetzes 
zum Tierseuchengesetz (SAGTierSG)
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— Satzung der Tierseuchenkasse des Saarlandes über die Ge­
währung von Beihilfen und Leistungen 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen eller totalt 
belopp för individuellt stöd som beviljats företaget: Årligt 
stöd på omkring 300 000 euro (finansierat med djurägarnas 
bidrag till Tierseuchenkasse (djursjukdomsfonden) i Saarland 
och med delstatsmedel). 

Stödnivå: Högst 100 % 

Datum för genomförande: Stödet kommer att beviljas från 
dagen för mottagandet av Europeiska kommissionens mottag­
ningsbevis med identifikationsnummer, i enlighet med artikel 20 
i förordning (EG) nr 1857/2006. 

Varaktighet för stödordningen eller det individuella stödet: 
31 december 2013 

Stödets syfte: 

Förordning (EG) nr 1857/2006, artikel 10.: 

— Stöd för att bekämpa djursjukdomar. 

— Stöd för att kompensera för förluster som drabbat djurupp­
födare till följd av smittsamma sjukdomar. 

— Stöd för åtgärder för att förebygga, upptäcka och bekämpa 
djursjukdomar. 

— Stöd i form av betalning av kostnader för laboratorietester 
för att upptäcka djursjukdomar. 

Berörd(a) sektor(er): Alla företag i Saarland med hästar, nöt­
kreatur, svin, får, getter och fjäderfä. 

Den beviljande myndighetens namn och adress: 

Tierseuchenkasse des Saarlandes 
Anstalt des öffentlichen Rechts 
Franz-Josef-Röderstr. 23 
66119 Saarbrücken 
DEUTSCHLAND 
E-mail: tsk-saar@justiz-soziales.saarland.de 

Webbadress: 

Tierseuchengesetz (Auszug) 

http://www.tsk-sl.de/satzungen/ausztiersg.html 

Saarländisches Ausführungsgesetz zum Tierseuchengesetz 

http://www.tsk-sl.de/satzungen/tiersg.html 

Satzung der Tierseuchenkasse des Saarlandes über die Gewäh­
rung von Beihilfen 

http://www.tsk-sl.de/PDF/Beihilfesatzung.pdf 

Övriga upplysningar: — 

Statligt stöd nr.: XA 80/09 

Medlemsstat: Spanien 

Region: Den självstyrande regionen Valencia 

Namnet på stödordningen eller namnet på det företag som 
tar emot det individuella stödet: Intercoop Frutos Secos 

Rättslig grund: Ayuda individual nominativa: Presupuestos de 
la Generalitat 2009, programa 714.60, Línea T6172000 «Pro­
gramas intersectoriales en materia de atributos y valores de la 
Calidad Agroalimentaria.» 

Planerade årliga utgifter inom stödordningen eller totalt 
belopp för individuellt stöd som beviljats företaget: 
EUR 70 000 

Högsta stödnivå: 100 % 

Datum för genomförande: Från den dag då registreringsnum­
ret för ansökan om undantag offentliggörs på webbplatsen för 
kommissionens generaldirektorat för jordbruk och landsbygds­
utveckling. 

Varaktighet för stödordningen eller det individuella stödet: 
Till och med december 2009. 

Stödets syfte: 

Anordnande av workshoppar och seminarier om särdragen hos 
och fördelarna med livsmedel från jordbruket i den självstyrande 
regionen Valencia; spridning av vetenskaplig kunskap genom 
undersökningar och tekniska rapporter om kvaliteter och egen­
skaper hos torkad frukt och nötter inför utvecklingen av nya 
produkter. 

Verksamhet enligt artikel 15 i kommissionens förordning (EG) 
nr 1857/2006 av den 15 december 2006.
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Berörd(a) sektor(er): Små och medelstora företag inom jord­
brukets livsmedelsindustri i den självstyrande regionen Valencia. 

Den beviljande myndighetens namn och adress: 

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación 
C/Amadeo de Saboya, 2 
46010 Valencia 
ESPAÑA 

Webbadress: 

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ 
INTERCOOP%20FRUTOS%20SECOS.pdf 

Övriga upplysningar: — 

Generaldirektören för marknadsföring 

Marta VALSANGIACOMO GIL
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